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Para levar seus documen-
tos e volumesa qualquer
parte do mundo, a Bra-
sinco di um verdadeiro
espetaculo.

Tem escrit6rios nas prin-
cipais cidades e capitais
do Brasil e do exterior.
Aqui, a Brasinco € a Gni-
ca com COURIER A
BORDO* e a tinica que
serve mais de 4.000 loca-
lidades. L4 fora, vai até
onde muita gente ndo
vai, como Cuba e Israel,
por exemplo. Faz seguro
de sua remessa. E conta

com uma frota modcrna

Brasinco vive

e pessoal eficiente. A ca-
da dia que passa, a Bra-
sinco trabalha para me-
lhorar esses servigos. A
(inica coisa que nao mu-
da éa seguranca e a rapi-
dez das entregas. Pelo jei-
to, a Brastnco estd certa.
Sendo, nosso cartaz com
o pablico ndo estarra au-
mentando.

* Funciondrio que voa
junto com a encomenda
p;lr;l €vItar remessa via

CARGA.

batendo nesta tecla:
seguranca e rapidez.

Isso € fundamental para sua entrega.

~ BRASINCO
IML Eriers

SAO PAULO (011) 883-1177 - TELEX: (011) 31464 ISBB
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Coro Monteverdi de Hamburgo
Jiirgen Jiirgens, regente
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Este é um convite para assistir os Jogos Olimpicos de Seul de perto.

De 17 de setembro a

2 de outubro, a Locaset g
reserva para voce os teloes ®
mais modernos do pais. ¥
Com 37 e 40 polegadas, =
imagem perfeita,
manuten¢do permanente e
assisténcia técnica total e
gratuita, os teloes da
Locaset sao o convite mais
avang¢ado e econdmico
para assistir os Jogos
Olimpicos.

Faca desde ja a sua reserva,
pois nossas vagas para Seul
sao limitadas.

Alugando seu telao na
Locaset durante os Jogos
Olimpicos de Seul, vocé
concorre ainda ao sorteio
de uma TV 20” digital.
TV a cores, Video
cassettes e Teloes na
Locaset, o novo conceito
que facilita a sua vida.
Basta ligar.

Aqui as nossas ofertas:

TEL@O Mitsubishi* 40” — a partir de 7,7 OTNs
TELAO Mitsubishi* 37” — a partir de 12,3 OTNs
TELAO Mitsubishi* 28” — a partir de 8,5 OTNs
VIDEO-CASSETE — a partir de 2 OTNis

TV de 14” a 20” — a partir de 1,5 OTNs

* stereo digital

LOCA ZET
TY-PLACE:

NIDEO & COMPUTADORES LTDA.

SHOW ROOM —  Rua Iguatemi, 512 — 852-7499
ADMINISTRACAO — Rua Luiz Tavares, 87 — 291-0733




BFB. COMEMORANDO COM ARTE SEUS 40 ANOS.

O BFB - Banco Francés e Brasileiro incentiva v
e prestigia a arte, patrocinando musica, danca

e artes plasticas.
Apoiar a cultura é um compromisso do BFB.

BFB 40 ANOS

Experiéncia. Capital para o futuro

w BANCO FRANCES E BRASILEIRO S.A.

associado ao CREDIT LYONNAIS




Coro Monteverdi de Hamburgo

O Coro Monteverdi realiza este ano sua
segunda tournée latino americana, nove anos
ap6s a primeira, ocorrida em 1979. Regido por
seu fundador, o maestro Jiirgen Jiirgens, o Coro
vem se afirmando como um dos mais
destacados conjuntos vocais do mundo todo.
Em mais de trinta anos de atividade
ininterrupta, seus integrantes tém se
apresentado em concertos em Hamburgo, em
diversas outras cidades alemas e no exterior,
gravado para a rddio e televiso, além de
constituirem uma numerosa discografia,
obtendo através dela 13 prémios internacionais.
Participaram de intimeros Festivais de canto
coral e realizaram mais de cinquenta tournées
fora de seus pais.

O repertdrio do Coro, preponderantemente
dedicado 4 musica antiga, inclui também
compositores contemporaneos como
Dallapiccola, Kodaly, Petrassi, Prokofiev,
Hindemith, Orff e outros.

O Professor Jiirgen Jiirgens, fundador e regente
permanente do Coro Monteverdi nasceu em
1925, em Hamburgo. Fez seus primeiros estudos
na sua cidade natal com o Professor Kent
Thomas e depois na Escola Superior de Musica
de Freiburg sob a orientagido do Professor
Konrad Lechner.

Durante tais estudos cresceu o seu interesse
pela musica coral italiana, chamando sua
atengdo, principalmente, a obra de Claudio
Monteverdi. Jirgens criou na Universidade de
Freiburg, em Breslau, um “Coro Italiano” com
o qual ganhou em 1953 importante prémio no
Concurso Internacional de Roma. Com a
colaboragio do Instituto Italiano de Cultura
fundou, em 1955, o Coro Monteverdi.

Como diretor musical da Universidade, Jiirgens
dirige também um grande coro de oratérios,
uma orquestra sinfénica, bem como a
Camerata Académica de Hamburgo, conjunto
instrumental que se dedica as primeiras
criagdes do Barroco e que em virias
oportunidades acompanha o Coro Monteverdi
de Hamburgo em suas tournées.







Primeira Parte

J. Brahms (1833-1897)
Zigeunerlieder, op 103

para 2 solistas, coro a 4 vozes e piano
1. He! Zigeuner

2. Hochgetiirmte Rimaflut

3. Wisst ihr, wann mein Kindchen
4. Lieber Gott, du weisst

5. Brauner Bursche fiihrt zum Tanze

6. Roslein dreie in der Reihe

P. Tchaikovsky (1840-1893)
O Cuco

Para coro a 4 - 6 vozes

E Mendelssohn (1809-1847)
Auf dem See

Cangao para coro a 4 vozes

R. Schumann (1810-1856)
Zigeunerleben, op 29
Para 4 solistas, coro a 4 vozes e piano

M. Hauptmann (1792-1868)
Mailied

Cangéo para coro a 4 vozes

A. Dvorik (1841-1904)
Im Haine hort das Abendliuten
Cangao noturna para coro a 4 - 6 vozes

J. Brahms (1833-1897)

Zigeunerlieder, op 103

7. Kommt dir manchmal in den Sinn

8. Horch der Wind klagt

9. Weit und breit schaut niemand dich an
10. Mond verhuillt sein Angesicht

11. Rote Abendwolken ziehn
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Segunda Parte

G. Rossini (1792-1868)
La Passegiata

para coro a 4 vozes e piano

Paul Hindemith (1895-1963)
Six Chansons
1. La Biche - 2. Un Cygne

3. Puisque tout passe - 4. Printemps
5. En Hiver - 6. Verger

Z. Kodaly (1882-1967)
Cancao noturna
para coro a 4 vozes

J. Brahms (1833-1897)
Vineta, op 42 n? 2
Balada para coro a 4 vozes e piano

E Poulenc (1899-1963)
Marie
Cang¢ao para coro a 4 - 8 vozes

J. Nepomuk David (1895-1977)

Trés cangdes populares alemas
para coro a 4 - 8 vozes

1. Gar lieblich hat sich gesellet

2. Sie gleicht wohl einem Rosenstock
3. Kume kum, Geselle min

B. Bartok (1881-1945)

Quatro cangdes populares eslovacas
para coro a 4 - 6 vozes e piano

1. Hochzeitslied aus Poniki

2. Heuerntelied aus Hiadel

3. Tanzlied aus Medzibrod

4. Tanzlied aus Poniki

32 feira, 02 de agosto as 21 hs.
Apresentacao 1168

Musica coral dos sécs 19 e 20
acompanhada de piano

Kay F. Roggenkamp, piano



Primeira Parte
Muisica coral do Renascimento

A. Scarlatti (1660-1725)
Sdegno la fiamma estinse

Madrigal para coro a 5 vozes

H.L. Hassler (1564-1612)
Ihr Musici, frisch auf
Cancéo para coro a 6 vozes

C. de Sermisy (1490-1562)
Languir me fait
Cangao para coro a 4 vozes

M. Flecha (1481-1553)
La Negrina

Ensalada para coro a 4 vozes

C. Monteverdi (1567-1643)
Ecco mormorar 'onde
Madrigal para coro a 5 vozes

O. di Lasso (1530-1594)
Matonna mia cara
Serenata para coro a 4 vozes

J. Bennet (século 16)
Weep, o0 mine eyes
Madrigal para coro a 4 vozes

O. Vecchi (1550-1603)
Tiridola, non dormire
Serenata para coro a 6 vozes

4? feira, 03 de agosto as 21 hs.

Apresentacao 1169
Coro a capella

Coro Monteverdi de Hamburgo

Jiirgen Jiirgens, regente

Segunda Parte
Musica coral dos sécs 19 e 20

L. Dallapiccola (1904-1976)
Il Coro delle malmaritate

para 6 vozes

Z. Kodaly (1882-1967)
Cancao Noturna
para coro a 4 vozes

A. Dvorak (1841-1904)
Das Birklein

Cangéo coral para 4 vozes

M. Hauptmann (1792-1868)

Duas cangoes corais a 4 vozes

1. Abendlied
2. An der Kirche

E Poulenc (1899-1963)
Marie

Cangao para coro a 4 - 8 vozes

J. Brahms (1833-1897)
Waldesnacht

Cancao coral a 4 vozes

P. Tchaikovsky (1840-1893)
O Cuco

Cangdo coral a 4 - 6 vozes

Z. Kodaly (1882-1967)
Turét eszik a cigany
Cangido coral a 4 - 6 vozes

Luigi Dallapiccola (1904-1976)

Il Coro dei malammogliati

para 6 vozes

Nao se permite gravar ou fotografar
na sala de espetaculos

Pedimos o especial obséquio de
eliminar qualquer sinal sonoro
de seu relogio digital.

Préximas apresentagoes:
Caio Pagano, piano

22 feira, 08 de agosto as 21 hs.
Shlomo Mintz, violino

22 feira, 15 de agosto as 21 hs



A Cultura Artistica é uma entidade particular,
sem fins lucrativos, - a mais antiga organizagao
produtora de espetaculos em Sao Paulo.
Trabalhamos com recursos provenientes da
venda de assinaturas e ingressos de nossas
apresentagoes e da cessao de nosso Teatro para
as mais variadas atividades, incluindo pecas
teatrais, concertos, shows, semindrios e
convengoes.

Para tornar possiveis nossas realizagoes,
entretanto, necessitamos contar com o apoio
de pessoas fisicas e juridicas. Queremos aqui
agradecer a todos aqueles que, por meio de
doagoes e patrocinios, prestigiaram nossas mais
recentes Temporadas:

Alcoa Aluminio

Associagao Alumni

Banca Nazionale del Lavoro

Banco Mercantil de Sao Paulo
Banco Nacional

Banco Sogeral

CCE - Audio / Video / Informatica
Companhia Brasileira de Aluminio
Embesa Industria e Comércio
Fundacao Japao

Grupo Pao de Acucar

IBM Brasil

ICI Brasil

Industria Klabin de Papel e Celulose
[stituto Italiano di Cultura
Mercedes Benz do Brasil

Pirelli

S.A. Industrias Votorantim
Sociedade Brasileira de Cultura Inglesa
The British Council

Unibanco

USIS

VITAE

Se vocé quiser participar das apresentacoes
programadas para este ano, entre em contato
conosco. Teremos satisfacao em vincular o
nome de sua empresa a toda a divulgacao de
nossos espetaculos.

Sociedade de Cultura Artistica
Rua Nestor Pestana, 196

01303 Sao Paulo SP

Fone 256.0223

Bilheteria 258.3616

Reconhecida de Utilidade Publica por
decreto Federal, Estadual e Municipal
Inscrita no Ministério da Cultura

sob n? 35.000.386/86-30 (Lei Sarney)

Design e edicao:
Nuno Bittencourt



A Hoechst
também afina
instrumentos.

Pioneira mundial na
implantacao da industria
quimica no século passado,
a Hoechst esta hoje na
lideranga de seu setor,
presente em campos que
vao dos medicamentos as
comunicacoes, do téxtil a
agricultura e a alimentacao,
dos transportes a
engenharia espacial.

Isso aconteceu através de
altos investimentos em
pesquisas e recursos
humanos-a tal ponto que
a Hoechst € umadas raras
empresas que podem se
orgulhar de ter tido trés
detentores do Prémio Nobel
entre seus colaboradores.
Foi assim que se chegou
a Hoechst High Chem,

a tecnologia de ponta da
Hoechst, que consiste em
encontrar solugdes para
desafios do futuro, afinando
cada vez mais 0s
instrumentos da ciéncia e
de sua aplicagcao a servigo
do bem estar dos individuos
e das comunidades.

Para a Hoechst,
instrumentos afinados
produzem o melhor som
do mundo, porque
representam cultura e
progresso em beneficio
de todos.

Hoechst. Quimica a servico da vida.

‘Hoechst High Chem

O nome da tecnologia de ponta.

Hoechst



Ouca seu | -
concerto preferido Nnuma recindvel Lofer

seu prazer serd redobrado

Com este comando,
VOCE reclina a poltrona.

Ao reclinar o encosto,
O APOIO dos PEeS sobe
até a posicdo horizontal.

Poltrona Pony

Reclindveis Pony, Jet e Venus da Lofer
Nas

interdomus LAFER inter domus

ou
a Maior colecdo de moveis finos de auU

Rua Lovapes, 6 - Tel.; 278-6722
Rua Cubatdo, 283 - Tel.: 289-6333 Av. loirapuera, 2266 - Tel.: 542-6152
Av. Faria Lima, 1734 - Tel.: 242-5594 Lar Center - Tel.; 298-2900



